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fefiodés lehetOségeit és fsmervén né-

muu idre utat mutatott és

kés foglalkozdsi &gak, a testi és szellemi munka terére megy #t
é8 az a nemzet, mely ebben a versenyben nem vesz részt, pusz-
tuldsra, meghaldsra szénta el magit — akdrmilyen derekasan
dllja meg helyét a csatdban. Bzt a dicstelen véget akarta elke-
riilni, midén a kereszténység elterjesztésével a munkdnak tobb
" JehetOséget és magyobb megbecsiilést akart biztositani.
Istvén kirdly rd akarta vezeétni népét, hogy a vadon fel-
tirése és meghdiditdsa legalibb is oly hosi cselekedet, mint az
ellenség legyOzése és kizsdkméinyoldsa. Amit a vallis a munka
érdemszerzd voltdrdl hirdetett, arra gyakoriatilag példit adtak
az orszdigha hivott telepesek és szerzetesrendek. A szerzetes-
bézak tulajdonképen nagy mintagazdaségok voltak, melyek a
véndornépet okszerii gazdidlkoddsra tanitottdk. A letelepedés-
sel és rendszeres termeléssel megsziint a jovo bizonytalansiga,
a csalddi élet szilard alapokra keriilt, s a miivelGdés és boldogu-
14s uj korszaka kezd&dott.

Az a kiizdelem, melyet Szent Istvin a munka méltésiga -
nak és jogainak elsmeréséért kezdett, a késébbi szdzadokban
folytatodott, de nem ért véget a jobbégysdg felszabaditdsival s
a rendi kiviltsdgok megsziinésével, hanem folytatédik nap-
jainkban, még az Ujvildghan, “a szabadsig és jolét hazdjaban”
is.

Mi, akik a nagy kirdly szellemi 6rokoseinek valljuk ma-
gunkat, ebben a kiizdelemben feltétleniill a munka jogai mel-
lett széllunk sikra. Miként a madér a repiilésre, az ember a
munkira termett s a végzett munka értékének kell mindenki-
nek a helyét a tdrsadalomban meghatéroznia. Meggy6zddé-
slink, hogy a becsiiletes munkésnak joga van igazsigos és
méltdnyos bérre, mely nemcsak puszta életfentartdst nyuijt, ha-
nem a dolgozd egész csalddjdnak is emberhez mélté megélhe-
~ tést biztosit. Bz nem csupdn emberi megegyezés dolga, hanem
isteni rendelés és ezért a munkds bérének igazsdgtalan levoné-
sa é8 megroviditése égbekidlté biin. A munkédsnak életérdl és
egészségérl munka kdzben, tovabbi betegség és rokkantsig
esetére megfeleld gondoskodds tirténjék. Az dllam és tarsada-
lom adjon munkaalkalmat és erre a célra vegyen igénybe min-
den tbrvényes eszkozt, ha kell kényszeritse a nagyvagyont,
hogy ebben: kizremiikGdjék. Ne engedje, hogy a munkas, ki
sajit hibjin kiviil nem dglgozik, sulyos nélkiilozést szenved-
Jen. “Mélt6 a munkés az & bérére.”

" szeritd okok miatt nem képes

melyaudénwkkegw
zett munka teszi élvezetessé a

a nehéz munkéval fel kellene

tosabb munkakort.

rily ma is lelkesit és vezet, az

A nivényvildg utolérhetetlen
szingazdagsdgit a tem:észet
szinte hihetetleniill kevés fes-
tékkel éri el. A botanika tulaj-
donképpen csak haromféle fes|
téket ismer: a klorofill néven |
ismert zoldet, a karotin, xanto-
1n és antokler néven megku-
lonbbztetett sdrgdkat és az ol-
dat savanyusiga vagy llgossi
ga szerint piros vagy kék an-
tokidn-t. Ellenben a novényvi-
 lagban is| annyira elterjedt fe-
ihér szinnek magyardzatiat so-
\hasem taldljuk valamely fehér
featékben Egyéltalan ritka |
5e=et hogy a novényrész fehér|
| szine valamely kiilonleges
| nyagt6l ered. E kivételek kozé
tartozik példdul a nyirfa kérge,

mozott nyirkdmfort6l, tudomé-

munkét nem talilhat, elégedjék meg egyeldre mis munkival.
Jobb a szerény megélhetést biztositd nehéz munka, mint a
konnyii segély vagy alamizsna.

A ‘munkédban senki se lisson
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elégedetté a lelket. Munkijirdl oly elgondolisa legyen min-
denkinek, hogy még akkor iz dolgoznék, ha a szegénység nem
kényszeritené. S ha esetleg magas kora vagy egészsége miatt

nem jelent tétlenséget, csak mds irényu, konnyebb és viltoza-

Hly tdviatbél nézve, Szent Istvin miikodése nemcsak di-
cs6 emlék, hanem kovetésre méltd példa, az elsé magyar Kki-

nyomdokaiban haladnunk. Csak a munka értékének igazsé-
gosabb és emberibb megbecsiilése 2 munkaads és munkés ré-
szér0l, vezethet a tdrsadalmi kérdés kielégitd megolddsa felé. -

A novények szine

a-|

amely a kéregsejtekben fethal-,

nﬂﬂlyamﬂli Ha szak-

csupin k&uneﬂv' vagy

fejlcdésének feltétele. A jol vég-
oihenés 6rdit, boldoggd és meg-

hagynia, néla a visszavonulds

6 inditésait el kell fogadnunk és

{réka levelein lathaté fehér vo-
nalak viasztél szdrmaznak.
‘Sokkal gyakoribb és szabdly-
(nak tekinthetd, hogy a novény
| részek fehér szine a sejtek kozt
levo levegftal ered. A fehér
szin keletkezésének ez a jelen-
sége azonos a hé fehér sziné-
nek magyarazatdval. A hé a-
zért fehér, mert a szintelen, a-
vagy helyesebben vizszinii h(’)-'
kristadlyok kozt rejtdzd levegd|
a fénysugarakat teljesen vissza
veri. A tomor jégben nincs le-

| vegl, ezért vizszinii, s annél at|
latszobban vizszinii, mennél ke |
| vesebb benne a levegd. A vird'
| gok fehér szine is a sziromsej-|

| tek kozt rejtdzd levegdtdl, illet-|
ve a levegh 4ltal okozott tel-|
jes fényvisszaverfdéstsl ered.!
|Ha a fehér virdglevelet kor-

{ miskolevidéki haldszok

w:mm azouképen feketét sem. A fe-

fehér foltokat, amelyek hidSon-| ketének litszé ndvényrészek-
16 eredetiiek. Példdul a ciklé- ben a mér emlitett festékeket
men, & tiddfi és a beglnia le- | taliljuk, csakhogy nagyon sii-
velein. Hasonléképpen a sej-| rii oldatban. Példdul a fekete
tek kozott elosztott levegh o- drvicska és a fagyal bogydja-
xm.mmmu.;m fekete szihe az antokidn-
hm.mw;wmmmmm-
ri hobogyd termését keziinkkel ban ibolyaszinii, de abban a
Osszenyomjuk, avizszinii lelt.’siiﬁ!ségben ahogyan ezekben
mert eltdvozik beldle a levegd. tn novényrészekben talidljuk, fe-
Miként a ndvényvilig festéktdb | kete szinhatdésa van.

lija nem ismer fehér festéke'..i

Amikor a rumdn rendorség :

osszejdtszik a vonatrablokkal

A brassé6—bukaresti s:emél) se nem jirt veszéllyel, ameny-
vonaton a minap izgalmas raz. nylben a rendlrség tudott réla
ziit tartottak a detektivek. A!és bizonyos baksis fejében még
razzia sorén eMogtak egy Ar- leld is segitette munkilkodédsu-
deledn nevil ismert vasuti l:seb- kat. Ardeledn vallomésa sze-
metsz6t is, aki bevallotta, hogy | rint Franculescu, a hires vasu-
mér hénapok Ota fosztogatja|ti bandita, aki minap fleleple-
Brass6 és Bukarest kozbtt 2| zése alkalméval a robogé vo-
személyvonat utasait. Va.llomzii natrél leugrott és megszokott,
sdbdl kideriilt, hogy a vonatok | rendszeresen osztozkodott a na
fosztogatdsdra val6sdgos ér- | gyobb dllomésok renddrségével
deksziovetkezet alakult. A ne-|Hgy alkalommal szemtanuja
vesebb fosztogatdék személyvo- | volt annak, hogy Franculescu a

natokon miikddtek, mig a kez-| | campinai dllomason megfelezte |
d6 zsebmetszéknek csak teher~ a zsikményt egy renddrtorzs-|
vonatokon engedték meg a ormesterrel Ilyen az oldh
fosztogatdst . ‘ “kozrend”,

A fosztogaté banda miikddé-

ra szabaditott a békeparancs.

CSEH HABORU A MAGYAR
HALAK ELLEN

A “vitézségiikrél” oly jol is-
{ mert csehek mér a magyar ha-
laknak is hadat {izentek. A

nyi celuléze gyarb6l kikeriild
kiilonb6z6 savakat tartalmazd
szennyviz s a vasgyarbdl eredd
vették | katrdnyos viz pusztitja. A még
elsének észre, hogy a $Sajé magyar teriileten levd 6zdi vas.
Miskolc alatti szakaszdn tome-!
gesen pusztulnak a halak. El6-
szOr nem tudtdk mire vélni a

jAn bocsitja a Sajéba és

gYyAr piari vizet csak sziirés ut-|
ig)v |

ennekui;yukmﬁlyolﬂ- S8

& két érdekelt dilam részérdl bi-
zottsfgot kellene a kérdés le-
tirgyaldséra kikilldeni, erre a-~
zonban még nem  volt lehetd-
ség és a tirgyalisoktdl killdn-
ben sem sok sikert virhatnak
 magyar részrdl, mert a csehek
a legellenségesebben viselked-
nek-minden ilyen kdzds tdrgya-
ldson.

! A haldszati tirsulat tehdt er-
| re ugy hatdrozott, hogy a kill-
igyminisztérium utjin fogjdk
kérni a diploméciai eljirds meg
inditdsit és ilyen réven az &~
zorényi papirgydr ellen pert in-
ditanak, taldn mégis el tudnak
valamit érmi.

A halészok azonban minden-
képen fiiggetieniteni akarjdk
magukat a cseh befolydstél. Bp
pen ezért a Miskole hatdrdban
1év8 Orvényszigi Atvaghsndl, a
Sajé régi medrénél halastavat
létesitenek, hogy a Sajé haldl-
loménydt onnan felfrissithes-
sék. Igy kiizdenek a magyar
haldszok a csehek furcsa eljd-
rdsa ellen, ;

PAIZS ODON
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Jo tudni. ..

Olyan ember alig volt még a
vildgon, akinek ne hizelgett vol
na, az, hogy tetszik az asszo-
nyoknak. “Town and Country™
(New York.)

3

Azoknak az embereknek szé-
ma, akik sajit anyanyelviikbn
helyesen tudnak {irni, minde-
niitt ijesztéen csdkken. “Re-

| vue de deux Mondes” (Péris).

amit Erdély nyaka- |

i A szocidlis érzés ma igen sok

ennek kihatdsa a halillomény-|ember ajkén csak jelsz6, eszkda

nyos néven betulin-tél szdrma | miinkkel Gsszenyomjuk, vagyis
zik. Némely esetben a n6vény-~’a sejtek koziil kiszoritjuk a le-

rész
| nat az oka. A friss szilva de-| nét és vizszinii lesz. Leggyako-{ deritette, hogy a Saj6 hal-allo-
feny®d, : ribb a fehér szin a novényvilag 1 ményét elsésorban a cseh meg- |

fehérségének viaszbevo-

res fehérsége, némely

példédul a jegenyefenyd, a bo=|

;vegét, a virdg elveszti fehér szi

ban a virdgokon, de sokszor|

| szdllott teriileten

halak katasztré6fajat, de az-
utidn a hal-élettani szakértok |
vizsgélatot tartottak, amely ki-|

ra nézve nem kéiros.

nyezést megakadalyozzdk, de|
eddig sikertelen volt minden ki-

¥v6 Ozoré-' sérlet. A trianoni békeszerzs-

Mar tobbszor tettek kisérle—i
tet, hogy az 0zOrényi vizszeny—;

| a- személyl haladdsra. Az ilyen
emberek csak maguk irdnt szo-
cidlis érzésiiek; de madsokkal
szemben ridegek, 6nzfk és ke-
lgyetlenek “Volkischer Beobach
ter” (Berlin)
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beli hatalmas csontu amerikai
Edmond Stanton maradt.
des beszélgetés kozt

UJ OZONVIZ

Magyar bGza, magyar vetés;

A sarlénak nincsen dolgz,
Aki adta, megtaroita ...

zetd széles uton, jobbra-balra|

: | va a szembejové pajtdsokkal.
Torétt buza csonkja mellett ..| Ferké éppen a football tech-

Nem panasziok szent Nevednek | { nikAjirél magyardzott és az a-
Mert, te Isten! j6 s igaz vagy, lacsony passzjiték elbnyeit fej-|
Terved mindent j6I igazgat. ‘tef'ette amikor Jean hirtelen
félbeszakitotta:

g Hagyjuk ezt most pajtis.
| Oriilék, hogy hérman marad-
tunk. Szeretnék valamit bizal-
masan kérdezni tiled.

— Parancsolj! — nézett fel
csoddlkozva a magyar fiu.
Meglepte a francidnak izgatott,
siirgetd hangja.

— Te ... hogy is mondjam

. milyen viszonyban vagy te
Prhoznyikkal és Svaticcsal?

— Cserkésztestvéri viszony
ban. Ok a vendégeink és én
hizigazda vagyok. Es szere-
tem benniik a cserkészt ...

— JO, 36, ezt értem. De a-
mugy ... Hiszen ti tulajdon-
képpen ellenségek vagytok. A/
pariskoriilli béké . ..

Ferkd elnevette magit:

— O, most eldstuk a harci
bérdot. ¥s a cserkészeten be-
kil egyébként sincs héborusig;
félretessziik mindazt, ami el-
vilaszt benniinket. A Jambo-
reen egyszer sem fogod halla-
ni Trianon nevét.

— Hiszen éppen ez az, amit
nem értek. Es Edmond sem ér-
ti. Igaz-e, Edmond?

— Sir. Igy van.
tem.

Ferk6é nyugtalankodva pillan
tott fel: — Ti errll beszélgette-
tek? Miért érdekel benneteket?

— Nézd, pajtis, Edmonddal
én évek Gta levelezésben dllok.
Es most, hogy a Jamboreera
késziiltiink, sokat tanakodtunk
azon, hogy a trianoni béke,
mint legyGzhetetien kinai fal
> 8 fog wm és kdz-
an | tetek. Hiszen a te orszigodat

Adtad ezt; hogy észbekapjunk,
Krisztust pénzen el ne adjunk,
Sorsunkra térve mindég

Ne cibdljuk —egymés ingét. ..

Minket is tdn foldreszegnek

Oklei uj forgetegnek,
Egek felgyiilt vihardbél
Rénk is z0dul széryii zépor.

Am,—ha ajkam el nem késett:

Kiméld, Isten! kis vetésed ...

. Konkolyt, tiiskét megalizva,

Légyen gondod a—kalaszra!. ..
Foldes Zoltdn.

HALLGAT A TABOR

IRTA: Dr. KOSZTERSZITZ
Jozsef, a “Magyar Cserkész"

Nem ér-

,fa béke -mesterei kozt
Cseu;
16dorog- |
Hej, de soviny, Hej, de kevés!|tek a Kandersteg-kapuhoz \e-‘kau azok kozil, akik most itt|

{ bardtsdgos kiszontéseket vﬁlt-i

ott volt
képviselGje,
meg az angol, az olasz és so-

az én nemzetem

a ti vendégeitek. Ez olyan tor-
ténelmi tény, amelyet semmifé-
tle cserkészet nem tud megvil-
1(07tdtm Es latod, mi attél fél-

| tiink, ‘hogy ti itt tele lesztek pa—‘

{ nasszal és szemreha.\)a%sal.
Hogy mdsrél se lehet majd ve-
letek beszélni, mint politikérél,

zonyitani a pariskornyéki
1ék helyességét.

~— Fel is késziiltiink ra
vagott kozbe az amerikai —
En négy konyvet attanultam.

— Ugy van,. én is felkésziil-
tem. Azt képzeltiik,
nagy vitdkat fogtok

rendezni

deniink a nemzetiink felfogi-
sdt békérdl, biztonsigrél, nép-
jogokrél. Megvallom neked,

fiu dtnézegette a torténelmet s

'mnulminyozta a héboru uténi
évek historidjit, hogy, ha ezek
a kérdések elbkeriilnének, helyt
dllhassunk a francia, angol, a-|
merikai &lldspontért. Es most |
méir végefelé jair a Jamboree s
ti hallgattok. Egyetlen egyszer

Trianon nevét és soha politikal
vita nem forult elb.

Adami vitatkoztak tegnap a
Rothermere-vonal figyérsl. Na
gyon heves vita volt.: Ferké,
te nem voltdl ott akkor.

vitatkoztak a |nagyar vemzet
probléméijirél. Bs egyetlen ma

hallgattdk, aztdn tovibb men-
tek. Miért? Miért hallgattok?
Es mi adja az erSt nektek, hogy
igy szerettek minket és nem
mutatjitok, hogy fdj valami?

Mir elfelejtettétek? Belenyu-

. m“m 8 godtatok?

és hogy mi kénytelenek lesziink |
nap-nap utdn szézszor is védel-
mezni a mieink eljAraséat és bi-|
bé- |

hogy ti|

veliink a reviziérél és hogy itt |
a tdborban nekiink kell megvé-|

sok francia, angol és amerikai!

nem hallottam magyar fiutol|

— De volt vita. Prhoznyik s|

idig a vendég az ur,
— Igen, az olasz és a cseh

gyar fiu nem sz6it bele. Meg-

| © — Hej, pajtas, nehéz kérdé-
sek ezek! Ha a Jamboree el6tt
politikai konyvek és térképek,
meg paragrafusok helyett a ma
gyar néplelket tanulményozta-
tok volna egy kissé, akkor meg
értenétek az egészet. Mi na-
i gyon befelé €16, hallgaté nép

agyunk. Ezer év alatt megta- |
nultuk, hogy minden gondun-‘
| kat a lelkiink mélyére rejtsiik, |
| el ne kidltsuk. Amikor mi ratok |
mosolygunk, az nem szxnjaf~
| szds, nem erdltetett hazug mo- |
hanem igazi szeretetnek
az arcunkra, szemiinkre Kkiiilé-
se. Ami f4j, az olyan mélyen
| bent a lelkiinkben él, hogy az
| arc mosolygdsit le nem torli.
Micsoda vendéglatis volna az.
ha szemrehdnyéassal, vitdval,
haragos érvekkel traktdlnink
 benneteket?

— Igen, azt ldtom, hogy na-
gyon kedves hézigazddk vagy-
tok. Ez a két hét tele van szép
emlékekkel. Es egészen otthon
érzem magamat a téborban.
Mintha az enyém 1is volna.
$| Mintha a sok éven 4t otthon
megélt tdboraim mindegyikébdl
Ivolna benne valami.

— Nem hiszem, hogy lenne,
nem Eurépéban, de az egész vi-
légon még egy nép, amely ugy
'tudné szeretni és becsiilni a
:vendégét, mint a mienk. Tu-
| dod, ezer éven At annyi hivat-
i len, ‘kellemetlen vendéget kel-
lett fogadnunk és sokszor hosz-
szu ideig ellditnunk, hogy meg
tanultuk egész szivvel becsiil-
ni azt, aki bariti szeretettel
| jon hozzénk. Es ndlunk min-
" & van ott-
hon és az 6 parancsa az elsd; a
hézigazda csak utdna jon.

— Ezt érzem, csak nem tud-
tam igy megmondani. Nilunk
Amerikdban, - ha vendég jon,
megmutatjuk: ez a szobad, ek-
kor van reggeli, ebéd — aztén
magéra hagyjuk: érezze jbl
magét. De ti mindent kitartok
és ideadtok és olyan, mintha

{ soly,

|

lennétek idegenek a saja:
tatokon. Erdekes!

— De mondd csak
16dott a francia — a Jélszlav, a
rumdn meg a cseh [fiukkal
szemben is ilyen dszinte a ven
dégszeretetek? Nem <sak o0-
lyan parazsat takaro hamu az, |
amelyb6l minden pillanatban ki
torhet a lang?

- 0 nem, pajtds. Minket
Oszinte Onuralomra nevelt a
| torténelem. A Svastics, a Sta-
nescu, a Prhoznyik éppen olyan
kedves vendégeink, mint ti vagy
tok. Talin nem kotiink veliik
messzenézd személyes bharitsa-|
got, mint veletak, de sem a téa-
bo:ban, sem kirandulasok
latt egy pillanatry sem érzik|
scha, hogy koztiink a nemzeti
céloknak A4thaghatatlan falai
merednek és ecy viharos évtl-
zed sok nehéz emléke iil. A
magyar cserkészet becsiilete
rajta, hogy ezyetlen vendégiink
nek sem lehet még futd kelle-
metlen benyomdsa sem a g0 |
dolléi Jamboree idejérdl.

— Bzt csodilatos  szépen|
megoldottat,k. Szeretiek émq
benneteket. )3z szeretem a né-| — Wrdekesek vagytok,
peteket i8. K-dekes hogy
- erkészek a maguz akaralm{népetek. Szeretnélek
hogyan ré tudtik kovicsolni az| megismerni. Azt hiszem, tébb
egész orszdgra. Voltam a Ba-l jo6 van bennetek, mint ameny-
laton mellett, aztin meg teg-|nyit kifelé mutatni tudtok. Mé-
nap jottiink meg arrél a ki-|sok vagytok, mint a francidk.
mondhatatlan nevii puﬂZtasﬁg-i De szeretlek titeket, — mondot
rél, ahol a délibab jatszik. Bs|ta Jean.
lattam egyszerii embereket:|
olyan hatalmas férfiakat, hogy | o Deaselbiadals o Setststin Ak
a két markukban Gsszeroppant- | g

{mond. — Mi kimondjuk azt,
hattak volna engem, aztin asz-| ek aiaaca xBBel me
szonyokat, gyerekeket Es g és Okd

. : ; kimegyiink annak, amit meg
mind alig sz6it valamit, de mind |
mosolygibt és az asszonyok akarunk csindlni. ',” hallgat-
messimogaitak ¢és kinflgattak tok és olyan dlomlitéd nagy nyu
mindenféle killonds, de nagyon | Shlommal csindltok mindent
16 étellel. Bs sehol egyetlen ha- ,mégls 'elértek oda, ahovd akar-
ragos arc nem fordult felénk, | {tok. Ve genéne(:;k l:::mi “;l;
vagy egyetlen fenyegetd kéz gy(;:e::l; ol s g
nem emelkedett Pedig a|
Stanescu félt és el akarta ta-: Odaértek a Kandersteg-kapu
karni a nemzeti jelvényét, de 6t | hoz és megéillva nézték a cser-

per-| engem, vagy akarkit. Azt érez-
l‘tem amit az elébb mondtal:|
| hogy ti hallgat6é nép vagytok s
a|hogy az érzelmek és mdulatok
nagyon mélyen lent laknak a
szivetekben. Az arcok nagyon
komolyak, de a szemek mow—

lyognak. Es ez roppant erde-
kes.

- érdek-

Bizony, testvér, a mi né-
piinknek nagyon mély a lelke 8
szeretetért ép ugy, mint ha-
ragért mélyre kell lenydlnia.
De aki egyszer lejutott a ma-
gyar lélek mélységébe és be
tudta fészkelni ott magit, azt
tiizon-vizen At szeretjilk hil,
aldozatos, 68i nagy szeretet-
tel. Es a Jamboree vendégeit
szivébe fogadta a mi

a-

tuk a sziveket. De elértiik azt,|
ami a vezériink legelsé szava
{volt: “Az egész orszdg egyet-
len nagy Jamboree”. A goddl-
|16i tdbor vendégszeretete és

i mindeniitt ugyanaz a vendég-
| ¥at6 magyar 1élek fogad benne-
teket.

ma-

— Es mésok vagytok, mint

én volnék magam a gazda és ti

is olyan szivesen fogadtik, mint | kész-szinhdzba 6zonlbket, meg

népiink. !
Két évig készitettilk red, fur-

becsiilése’ kidrad az orszéigra s

a| gyar cserkészek és érdekes al
jobban |

a cukrdaszda asztalai koabtt
n)uzsgo tomeget. De mig a
s/emuk a tarka sokaségot néz-
te, lelkiik ott kalandozott a
magyar fiu képzelete szér-
nyén

— Alomlaté hallgaté nem-
| zetnek vagytok a vendége, paj-
tasok. A g6dolld Jamboree jel-
vénye a magyar almok Allata:
szaguldé csodaszarvas. Bs az
egész godollGi vildgtdborral mi
nem politikdt Almodtunk meg,
nem hatdrokat igazité torté-
nelmet és nem magyar dicsfsé«
| get a cserkészeten keresztiil.
Hallgatunk arrél, ami f4j, nem
terheliink benneteket azzal, a-
mit szeretnénk és amiért min-
den nap imadkozunk ... Csak
eg)et akarunk ... Hogy nyu-
| gati nemzetek, vagy tdvoli vi-
| lAgrészek fiai, akik most l4t-
nak elszor szemtdl-szembe iga
zi magyar tdjat, magyar fSldet,
magyar embert és életet, bele-
nézzenek mélyen abba a mi
hallgaté, mosolygd, mély ma-
gyar lelkiinkbe és igy szemtSl-
szembe, lélekbsl-lélekbe nézve,
megismerjenek és megszeressee
nek benniinket. Nem hizel-
giink és kdnybrgiink, csak elé-
tek Allunk és azt mondjuk: ez
vagyunk. Bs ezernyl arany-
szdl fiizO6dik a fiulelkek és a
nemzetek kodzott Es mi
tudjuk, hogy ha vége lesz a
g6dolld tdbornak, sok kedves
szivvel visszagondolni ide és
cserkésztestvériink fog meleg
taldn ezentul, ha akérhol szé
keriil a magyarokrél, itt is, ott
is lesz valaki, aki azt mondja,
mint ti az el6bb: én szeretem
Oket. Ez a mi g6dollsi Almunk.

Gondolkod6 hallgatisban &l1-
tak par pillanatig. A francia
megszoritotta a magyar fiu ke-
zét, amerikai atdlelte a vallat,
aztén igy sz6lt: “Al right, old

fellow!”

|
|
|
|




